o
L

Schriften zum
Nachryf, Tn: Jahrbuch

in

70

1983, E

(1981) pp

(dele Theodor

1

< 8. 202,

amin,

issenschaft und
it

100/4725
NS

.
ran.

X
Islamw
Vi

)

41901 < 131
hen 1983

3

entalisten
8

de

M.
Une;

Koranforschung,

Paret.
v

an

Deutache Ori,

de

und Islamkunde

ten,

Paret 3

i
< d. Wiss. M

ke,
71 (Rud
Rud

¥

1989 ULLMANN

or Nol
1966,
L

2
76
£
7
7

PABET (Rua1)

Arabistik
Spitaler, Anton
d. Bayer. Akad

Universit

b
5
¥
=
-
L\
b ]
;
S
2y
or]
= .
<%
32
2§
ot
= =2
L3
pr i =1
m [}
¥ 3
2
-]
3
o3
TS
S -
“1g
o
mv
2 ¥
gt
2E
o <
=
=0

8eit Theod,
vi,
Wiesbaden




"~ LIBRARY
ResearchCentre for 1slamic
History, Art ansdl Culture

ISTANBUL
Rudi Paret (1901-1983) ... i it é
Gabriel Baer, An Obituary ............ it 10
Ulla S. Linder Welin (1909-1983) ... ... iirtiiiiiinnnaneseanraseres 1
Oskar Rescher/Osman Reser, Zum 100. Geburtstag 1. Okt. 1883/1983 .
Aufsatz )
Fritz Meier, Tahir as-Sadafis vergessene schrift iber westliche heilige des 14
6./12. jalrhunderts ......... i
. Miszelle .
Bernard Weiss, Language and tradition in medieval Islam: the question of
al-Tariq Ia Ma'rifat al-Lugha .« ........oooiiiiiaiiiiiii s 18(1)
Buchbesprechungen - .. .. ....ooouuriianiniaar e

Die Zeitschrift ,Der Islam® erscheint in zwei Halbjahresbinden von je 12 Bogen.

Manuskripte und sonstige Sendungen, auch Besprechungsstiicke, sind an die
Redaktion des ,Islam®, Rothenbaumchaussee 36, 2000 Hamburg 13 (Orientalisches
Seminar), zu adressieren.
Es wird hoflich gebeten, Manuskripte fiir die Zeitschrift ,DER ISLAM* nur nach
vorheriger schriftlicher Vereinbarung mit dem Herausgeber einzusenden.

Alle rein geschaftlichen Zuschriften und Bestellungen erbeten an den Verlag
WALTER DE GRUYTER & CO., Genthiner Str. 13, 1000 BERLIN 30.

Die Verantwortung fiir die einzelnen Artikel tragen ausschlieBlich die Verfasser.
Die Zeitschrift legt sich auf keinerlel wissenschaftliche Tendenz fest, sondern dient
dem Austausch der Meinungen aus allen Lagern.

FACHZEITSCHRIFT
DER DEUTSCHEN MORGENLANDISCHEN GESELLSCHAFT
{(Mitglieder der DMG erhalten beim Bezug 20% Rabatt)

GEDRUCKT MIT UNTERSTUTZUNG
DER DEUTSCHEN FORSCHUNGSGEMEINSCHAFT

Re: Copying in the USA: . .
izati i i 1 use of specific
to photo tems for internal or personal use, or the internal or persona 1
i}l‘nl:rll‘g:lfg t}gg:ntetf b; Vg’; b)ér‘ de Gruyter & Co. - Bgrlin + New York for libraries ang other ngr:hregf::xéi
with the Copyright Clearance Center (CCC) Transactional Reporting Service, provided ICS?S/SZ/$ Y
of § 2.00 per copy is paid directly to CCC, 21 Congress St., Salem, MA 01970. 0021- B

© by Walter de Gruyter & Co. - Berlin - New York
Alle Rechte des Nachdrucks, der photomechanichen Wiedergabe,
der Ubersetzung, der Herstellung von Photokopien und Mikrofilmen,
auch auszugsweise, vorbehalten

ISSN 0021-1818
Archiv-Nr. 310 900 440 0
Gesamtherstellung: J.J. Augustin, Glitckstadt— Printed in Germany

e n g, g

|
!
!

e T T

< 61C1) 54 2 198

R

Rudi Paret
(1901—1983)

Dafl Wissenschaft Bestdndiges schafft, haben friihere Generationen
leichteren Herzens behauptet als wir. Gerade wer sich mit Wissenschaft
befaBt, weill: das was er tut, ist nur Stiickwerk. Aber es mufl darum doch
nicht fragmentarisch bleiben —nicht jedenfalls mit Bezug auf den, der sein
Leben daran gewendet hat. In seiner Person mag das Werk sich so eng
zusammenfiigen, daf} es den, der es schuf, ganz umschlieft. Von Rudi Paret
gilt-dies mehr als von vielen anderen, die seiner Generation, der Generation
zweier Kriege, das Gesicht gaben. Als er fast 82jihrig nach kurzer Krank-
heit starb, hatte er das, was er tun wollte, vollendet; da ist kein NachlaB,
nichts, was ihm durch den Tod hitte zerschlagen werden kénnen und ihn
hitte den Tod fiirchten lassen. Er ging auf die 35, als er in der Festschrift
fiir seinen Lehrer Enno Littmann den ,Plan einer neuen, leicht kommen-
tierten wissenschaftlichen Koraniibersetzung“ entwarf, und als wir seinen
70. Geburtstag felerten, war der zweite und abschlieBende Band dieses
Werkes, der Kommentar zur Ubersetzung, gerade erschienen. Damit ver-
bindet sich sein Name; kein deutscher Islamist wiirde mehr nach einer der
fritheren Ubersetzungen zitieren, obgleich auch sie gerade in den letzten
zwei Jahrzehnten durch Nachdrucke als Taschenbiicher wieder ans Licht
gezogen wurden. Was er vorher versffentlichte, ist demgegeniiber Episode
geblieben. Zwar sind diese Arbeiten zahlreicher und vielgestaltiger als
das, was heute normalerweise ein junger Gelehrter bis in die Mitte seiner

- DreiBliger leisten wiirde; jedoch sind sie zu Beginn noch stark geprigt von -
dem Vorbild und wohl auch der Anregung des bedeutenden Lehrers, hand-
werklich sauber, aber nicht unbedingt originell. Was aber hinterher kam, -
nach dem Lebenswerk, in dem letzten Jahrzehnt, war zum Teil bestimmt
von der unerwarteten Popularitit, die der Koran plétzlich genof — durch
politische Entwicklungen, die dem Verstorbenen zutiefst zuwider waren,

deren Auswirkung er sich aber nicht ganz verschloB.

Ein erfiilltes Leben und ein geordnetes Leben — Wissenschaft nicht als
Spiel, auch wohl nicht als Dialog und erst recht nicht als Mittel zur Berei-
cherung, sondern als Pflicht, Tag um Tag sich selbst abgefordert um eines
Zieles willen, das er allein sich gesetzt hatte. Er lie§ sich nicht hetzen; das

1 Islam LXI, Heft 1
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tahsis etmis olsdyd, insan agik¢a bilinen»vakialar_ ﬂéfmulgaityesefini yapm.a'lf su=
retiyle semantik ilmi ydniinden bu gibi arhstirmalapﬂ netheler{ne dal_r iyl bif
~ drnege sahib olabilirdi, Fakat yazar, giir divdnlarmdan gayri, »tefsu‘; ha.dl.s, ke'lgn.]
ve haftd modern orientalistlerin eserlerini deé. aynt zaviyeden . ele. alma igine girig-
mektedit. . ol SRR o

Kitapta miinakagasi edilen dna 'mesele; 'Allah’ mefhumuqun 1_sl§m1 ypndgm
tasrdigs mand ve anlayigdr ki bu, insanm Allah ile olan miinasebetidir. Bu mev-
zuda yazar, Kuranda kullandan bazi terimleri secip ele almakta ve bl.lnlal'lfl isa-
ret ettifi mana 1g1f1 altinda kendisinin vardigi hususi hiikiim ve l?etlcelen ver-
mektedir, Meseld Allah, vahiy, iman, kiifr ve buna benzer di;‘ge; tenmler.... I.D,ux.l-.
dan sonra miellifin muhayyile ufuklar biisbiitiin geniglemekte, cebir ilmiyle ilgili
diagramiarda tepkisini izhar etmektedir. Umumiyetle zor ve m.u.élak meseleler,
diagramlar vasitasiyle aragtiricrya daha kolay bir hale ggtmlebxhr. Bl:l noktac.la
bir kimse, miiessir bir gekilde Sgrenilebilmesi igin cebre ait rakamlarla ifade edil-
mig kolayca anlagilabilen meselelerin basit 6rnek1erine sahib olanbvilir.‘ Ii‘a‘kayaym
vak’a sebebiylé de bunlar o kimse igin nisbeten takib edﬂm§31 zor geyler ola-
caktir, S ' . »
Gayb, zhir, hilkat, mukadderat, rahmet, gadab, tebsir, tenz‘xiri namaz,‘ hida-
yet, tovbe ve af gibi konularda miinakagalar esetde temerkiiz §t§1nlm¢kt§d;{. Bu
anahtar kelimeler (key-wdrds) Islama has hayat anlayiginm,’ ‘do.g‘ma, veA‘arzula’l"nf
ortaya konmasinda kullanilmaktadir. Ve neticede bugiin dahi bﬂmel}. ba'7,1 sgylt‘:r_l
bir kimse, bu yoldan zorlukla Ogrenebilmektedir. Kitabin sqn}mda_ u;er;nd; mij-
nakaga yapilan arapga terimlerin bir indeksi verihpistiri Miiglhf arapggsa%sgndg
biiyiik bir ustalik ve meharet gstermekie ve eserin her sayfg51 onufl'arap an sa~
hasmda Avrupa ve Amerikali islamiyatgﬂarm gibta ile kar§1layacag} 'flgyecgde ge-
nig bir bilgiye sahib oldugunu gostermektedir. Kendisini_bu mega.lm?den‘ dolayf
tebrik eder onun yegine sim4 olarak kalmayacagini’ ve diger ,d,ISI,Ph".ﬂef n?kt.%il
nazarmdan islami konular iizerinde baska Japonlarin da:mésﬁi sa.rfeglece{gmi’ timid
ederiz. g i i

| M. HAMIDULLAH

Der Koran, Rudi Paret (bir terciime), Stuttgart 1963“.- v6'6
- (halen negir halindedir)
Profesdr Paret pek caligkan bir aragtiricidir. Nitekim hususi istifadesinde
kullanmak {izere 30 ciltlik muazzam Taberi Tefsirini arapgadan almancaya ter-

s 110442 197
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clime ettigi sSylenmektedir. Onun bir Kuran terciimesi negrettigi haber verildigin-
de ¢ok bilyiik iimidler beslenmigti, A Lo e
Onun bu gevirisi almancaya yaptlan 41: terciimedit (daha evvelki terciime-
lerin tam bir listesi i¢in Fikrun ve Fann, Hamburg, No; 2 ye' bakiniz), Miiellifin
tutum ve metodu Snsézdeki su aciklayict paragraftan. anlagilabilir ‘(sayfa 4, sa-
tir 26) : «Bidayette yapilan almancd terciimeler igin hemen hemen hicbir ilgi du-

ywlmamig, diger avrupa lisanlarina olan terciimelere de ekseriyetle sadece bir mii-
racaat kitabi gziiyle bakidmugtirs. Netice ise pek memnuhiyet - verici degildir,
Yapilan térciime kelinie se¢imine ve ayni zafnanda araldrinda niians bulunan
ve mana bakimindan baz ayriliklara sahib eg anlamdaki genis kelime dizileri ara-
sindan bir ayirma ihtiyag gSsterir. Terciimeyle meggul oldugu her iki dile vakif
bir kimse, hatta en iyi bir miitercim igin, im4 edilen bu husus pekald mitnkiin.
diir. Bazt geyler borclu oldugunu . kabul ettigi almanca olmayan ferctimelerle sa-
dece Blachére’inkini kasdettigi anlagiimaktadir. Diger avrupa lisanlarma yapilan
terctimeler o lisanlar: iyice Ogrenmesi sartiyla Kurani anlamada keridising ikinci
planda yardime: olabilirlerdi, Fakat bunlar, onun almanca cevirisi igin kelimele-
rin segiminde elbette bir yardimei olamazdi, Esef,verici,neﬁce‘da']:lé ﬂeride_ tavsif
edilecektir. B b S

Bundan bagka o g6yle der (sayfa 2, satir 24 - 25): «Okunakii bif almancaya
terciiine edebilmek icin cok cabaladim ve bunun-igin de lafzi anlami daha az fa-
kat daha ziyade manayi veren kelimeleri segip aywrmak icin oldukca biiyiik bir
serbestiyle hareket ettim». Iste bu husus bilfiil tahakkuk ettirilememigtir.

. Kelimelerin bir istifham isaretiyle yani (?) ile neticelendigi yiizlerce hatta
binlercé pasaj vardir. Ekseriyetle diger miftercimler halen bu meseleyi halletmis-
lerdir. Kuranin arapca metni hakkinda onun hali hazit anlays duridmu muvace-
hesinde bir derieme mahiyetinde olan bu cevirisini Paret’in fitden négretinek 1ii-
zumunu hissettigine insan gagmaktadsr. Daha evvel zikredildigi gibi, mademi
piyasada 40 adet almanca ceviri mevcuttur o halde doldurulacak highir bogluk
kalmamigts. " e .

Kuran Miisliimanlar arasinda kullandmak gayesiyle 114 sureye boltinmiigtist
ki nisbeten kisa olanlar miistesna (yani 1 ve 80 {4 114) digerleri metni okuyan biri
i¢in' paragraf olarak telakki edilebilen ve bir konudan digerine gecig. icin gayet
elverisli olan riikfilara boliinmiiglerdir. Meseld ikinc} 'sire - 40, ritkkidan ibarettir,
Ugiinciisii 20, dérdiinciisii 24, ila 8hur... Paretin bunlars hi¢ bilmedigi anlagili-
yor. Ve bundan dolayi pek muvaffakiyet saglamayat ve okuyutuya giic beld yar-
dime olabilen kendisine has paragraflara ayirma mietodund bag virmugtur,

H . [ ’ . e 3 -

Terciimenin kendine gelince : ‘ ' S

Stire 1/ éyét 1: Rahmén vé fahim ayni kkden gelen iki kelimedit; Ve bag-
ka bir yerde Kuran aym kdkden gélen (t4him) seklinde tiglincii bir eg anlam daha
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. Rudi Paret (1901-1983)

Von WaLTer W. MULLER, Marburg

Rup1i PARET wurde am 3. April 1901 in Wittendorf bei Freudenstadt
geboren. Seine Herkunft aus einem evangelischen Pfarrhaus und seine
schwibische Heimat haben ihn fiir sein ganzes Leben geprigt. Das
urspriingliche Vorhaben, in die Fulistapfen seines Vaters zu treten und
Theologie zu studieren, gab er bald seiner Neigung zur Orientalistik
zuliebe auf, auch wenn dies den Verlust einer Stipendiatenstelle am
Tiibinger Stift zur Folge hatte, die ihm eine sorgenfreie Studentenzeit
ermoglicht hitte. Sein EntschluBl, das Studienfach zu wechseln, diirfte
wohl durch ENNo LiTtTMANN gefestigt worden sein, der 1921 die Nach-
folge CHrISTIAN SEYBOLDS als Professor fiir morgenldndische Spra-
chen in Tiibingen angetreten hatte und bei dem Rup1 PARET 1924 seine
Dissertation Sirat Saif tbn Dhi Jazan. Ein arabischer Volksroman ab-
schlofl und sich bereits zwei Jahre spiter habilitierte mit einer Arbeit,
die den Titel trug Der Ritter-Roman von ‘Umar an-Nu‘man und seine Stel-
lung zur Sammlung von Tausendundeine Nacht. Ein Beitrag zur arabischen
Literaturgeschichte. Aber wie eh und je bot auch damals cin abgeschlos-
senes orientalistisches Studium keine Garantie dafiir, eine feste Anstel-
lung zu erhalten. Nach seiner Habilitation konnte er eine Zeitlang die
Assistentenstelle am Tiibinger Orientalischen Seminar bekleiden, bis er
schliefilich 1930 die Gelegenheit erhielt, fiir ein bescheidenes Gehalt
einen Lehrauftrag in Heidelberg zu iibernehmen, wo er 1935 zum nicht-
beamteten und 1939 zum beamteten auBerordentlichen Professor
ernannt wurde. 1940 wurde er mit der Vertretung des Bonner Lehr-
stuhls fir Semitistik und Islamkunde betraut, auf den er ein Jahr spiiter
berufen wurde. Kriegsdienst beim Afrikacorps der Deutschen Wehr-
macht und amerikanische Gefangenschaft, aus der er 1946 zuriick-
kehrte, unterbrachen jedoch fiir fiinf Jahre seine akademische Titig-
keit. Als er 1951 den Ruf auf die Tibinger ordentliche Professur fiir
Semitistik und Islamkunde erhiclt, kehrte er gerne in seine schwiibische
Heimat zuriick, um die Nachfolge seines Lehrers ENNO LitrMANN
anzutreten. Hier entfaltete er bis zu seiner Emeritierung nach dem Som-
mersemester 1968 eine rege und fruchtbare Lehrtitigkeit, gepaart mit
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IN MEMORIAM
RUDI PARET (1901-1983)

After a long and productive career in Arabic and Islamic studies,
Professor Emeritus Rudi Paret died at his home in Tiibingen on the
thirty-first of January, 1983. He ‘was born on the third of April, 1901,
in the Black Forest village of Wittendorf to Wilhelm P. Paret, a
Protestant - pastor, and Maria Miiller Paret. After completing his
secondary education at the Niedere Theologische Seminare of Schontal
and Urach with the Abitur in 1920, he matriculated at Tiibingen in
Christian Theology. Having shifted early on to Semitic and Islamic
studies, he received the degree of Doctor of Philosophy in 1924, at the
age of twenty-three. An Arabic popular romance, the life of Sayf b.
Dhi Yazan,! was the subject of his dissertation, which was written
under the guidance of Enno Littmann, then the doyen of studies in
Arabic folk literature. After a peériod of research in Egypt in 1924-25,
Paret published in 1926 his Habilitationsschrift, or qualifying thesis, on
another Arabic popular work, the courtly epic of ‘Umar al-Nu‘man.?
He was named Dozent, or lecturer, at Tiibingen in the same year. In
1930, he went to Heidelberg as a Dozent, where he was to move up to
junior professorial rank in 1935. In 1941 he was given a chair in
Oriental Studies in Bonn. By this time, however, the turmoil of the war
had already interrupted his scholarly career, and he was to spend much
of the next five years outside of Germany, first in France and North
Africa as an army officer, and then from 1943 to 1946 as an American
prisoner-of-war. After the war he returned to Bonn for five years,
during which time, in 1948, he married Hanna Kiippers, with whom he
was to share the last thirty-five years of his life. Most of these were
spent once again in Tiibingen, for in 1951 he accepted the call to the
chair of Arabic and Islamic studies (Arabistik und Islamkunde) and
the directorship of the Orientalisches Seminar there. This position he
held for the next seventeen years until his retirement in 1968, at the age
of sixty-seven. Thereafter, he and Hanna Paret continued to make
their life in Tibingen, where he carried on his scholarship with only

v Sirat Saif ibn Dhi Jazan. Ein arabischer Volksroman (Hannover: Heinz Lafaire,
1924).

2 Der Ritter-Roman von ‘Umar an-Nu'man und seine Stellung zur Sammlung von
Tausendundeine Nacht. Ein Beitrag zur arabischen Literaturgeschichte {Tibingen: Mohr
[Paul Siebeck], 1927). Reprinted in Rudi Paret, Schriften zum Islam. Volksroman-
Frauenfrage-Bilderverbot, ¢d. Josef van Ess (Stuttgart, etc.: Kohlhammer, 1981), pp.
17-70.
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{ ondon in 1862. 8bD; BID&SB; Bioln, 4; DcBiPP; DLB 166 (1996), pp. 294-198; DNB; EvLB; Master (3); NewC;
Robinson, pp. 188-180

pareja Casafa, Felice Maria, born in 1880 at Barcelona, he started life as a carpenter, but soon
entered the Society of Jesus. He received a doctorate in philosophy from the Pontificia Universita
Gregoriana, Roma, a doctorate in divinity from the Jesuit College St Beonus, England, an. MA. in
Osental languages from Cambridge, and & doctorate in the same-subject from the Universidad de
Madrid. The Order posted him to St. Xaviers College, Bombay, as a teacher of Arabic and Persian
from 1935 fo 1938; thereafter he taught Islamics at the Gregoriana until 1956, when he returned to
Madrid. After a short teaching interlude at the Universidad Complutense de Madrid, he joined the
Instituto Hispano-arabe de Cultura, Madrid, where he established an outstanding Islamics library. His
1ast achievement was the foundation of the Union etropéenne d'arabisants et islamisants, whose
secretary he became. His writings include Islamoiogia (Roma, 1951), Isfamologfa (Madrid, 1952-54),
Istamologie {Beyrouth, 1964), and La religiosidad musulmana (1975). He died in 1983. DBEC; index
Islamicus (9); ZDMG 135 (1985), pp. 14-15

paret. Rudi, born 3 April 1901 at Wittendorf, Germany, he started to study Protestant theology but
soon changed to Semitic and Islamic studies at the Universitat TGbingen, where he received a Dr.phil.
in 1924 with a thesis entitled Sirat Saif ibn Dhi Jazan, ein arabischer Volksroman. In 1941 he was
given a chair in Oriental studies at Bonn, but the turmoil of the war interrupted his academic career so
that he spent the years until 1946 successively as an army officer in North Africa and a prisoner of war
in the United States. After the war he held his chair until 1951, when he accepted the chair of Arabic
and Islamic studies and the chairmanship of the Orientalisches Seminar at Tibingen. His writings
include a transiation of the Koran (1962), Arabistik und Islamkunde an deutschen Universititen (1965),
and Der Koran, Kommentar und Konkordanz (1971). His was a disciplined life of a scholar, to which
he freely committed himself from day to day, year to year. Apart from this, he also had his diversion,
particular sports, which he practised to his old age. When he died in Ttbingen on 31 January 1883,
after a brief iliness, he had completed everything he intended to do. DIBE; Index Islamicus {3); Islam 61
(1984), pp. 1-7; Muslim world 73 (1983), pp. 133-141; Schwarz -

de Parfentieff, Boris, fl. 1951. In 1958, he edited and translated Muhadi al-Zaqqagiyah, a Moroccan
legal treatise of St 'Abd Allah ibn ‘Abd as-Samad Gannun (Guennoun). zKo

Pargoire, Jules, fl. 1898, he was a Father of the Augustins de I'Assomption. His writings include
L’Fglise byzantine de 527 & 847 (1905). Note; NUC, pre-1956

Paribeni, Roberio, born 19 May 1876 at Roma, he was director-general of Antiquities and Fine Arts of
ltaly since 1928. His writings include L talia e il Mediterraneo orientale (1916), Architeftura dell'Oriente
antico (1937), and La Macedonia sino ad Alessandro Magno (1947). He died in 1956. cChi e, 1928-1948;
NYT 15 July 1956, p. 61, col. 1; Who, 1932-1958

Paris, Alexis Paulin, born 25 March 1800 at Avenay (Mame), he pursued classical studies at Reims
and Paris. In 1828, he entered the Bibliothéque royale, Paris, where his position in the département
des manuscrits permitted him research on medieval literature and history. In 1839, he was appointed
keeper of the department, and, in 1853, he was nominated professor of language and literature of the
- middle ages at the Coliége de France. Mis writings include Les romans de la Table ronde (1868-1871),
and he edited Guiflaume de Tyr et ses continuateurs (1879-1880). He died in 1881. Bitard; Dantés 1;
Glaeser; inded BFr? (1); Vapereau ]

Paris, André, Dr., fl. 192é, he was -a-medical doctor with the Groupe-sanitaire mobile de I'Atlas,
Marrakech. His writings include Documents d’architecture berbére, sud de Marrakech (1925). BN

Paris, Gaston Bruno Paulin, born in 1839 at Avenay (Marne}, he was one of the foremost medievalists
of the nineteenth century, educated in Paris and Germany, and succeeded his father in the chair of
medieval French at the Coliége de France. He was the founder of the journal Romania. He died on 5
March 1803, BID&SB; Bioln 1; CIDMEL; Curinier, vol. 1, pp. 116-117; OxFr; OxSpan; Who was who, 1

Pariset, Ernest, born in 1826, he received a doctorate in law from the Faculté de droit de Lyon in 1891.
His writings include Histoire de la soje (1862-1865), La Chambre de commerce de Lyon (1886-1889),
Les industries de la soie (1890}, and Histoire de fa frabrique lyonnaise (1901). He died in 1912. Nuc,
pre-1856

Pariset, Etienne, born 5 August 1770 at Gand (Lorraine), he came from a family of modest substance
and was educated at his uncle's in Nancy, where he displayed an interest in literature. He served in
the army until 1794, when he resigned to study medicine. He received a medical doctorate in 1806
and subsequently served in hospitals. He visited Egypt in 1828 and was a permanent secretary of the
Académie de médecine, Paris. He died there on 3 or 6 July 1847. Dant2s 1; Dezobry; Egyptology; Hoefer

WOLFGANG BEHN, CONCISE BIOGRAPHICAL COMPANION TO INDEX

ISLAMICUS: AN INTERNATIONAL WHO’S WHO IN ISLAMIC STUDIES FROM ITS
BEGINNINGS DOWN TO THE TWENTIETH CENTURY : BIO-BIBLIOGRAPHICAL

SUPPLEMENT TO INDEX ISLAMICUS, 1665-1980, VOL. IIX(N-Z), LEIDEN 2004.
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